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Instrukcja obstugi MT3610V1.0
Sterowanie - stuchawka prawa

7
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. Przycisk zasilania ON/OFF, odbieranie/konczenie potaczenia

. Przycisk gtosnos¢ +/ nastepny utwor

. Przycisk gtosnos¢ -/ poprzedni utwor

. Przycisk zmiany trybéw M: Bluetooth > Odtwarzacz MP3 > FM radio /
automatyczne wyszukiwanie stacji FM

. Przycisk bez funkgji

. Dioda LED

. Gniazdo tadowarki USB-C

. Gniazdo AUX-in

. Mikrofon

10. Gniazdo karty pamieci micro SD
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Wazne! Nataduj akumulator do petna przed pierwszym
uzyciem zestawu.

Widok front

« tadowanie - Aby natadowac akumulator, do gniazda tadowarki podtacz
kabel USB-C do Zrédta DC 5V 1-3A (port USB komputerze PC lub zasila-
cza USB. Podczas tadowania dioda LED (6) $wieci sie na czerwono. Po
zakonczeniu tadowania dioda LED zgasnie.



Wigczanie - aby wiaczy¢ wcisnij i przytrzymaj przycisk (1) przez ok
sekundy, az dioda LED (6) zacznie miga¢ naprzemiennie na niebiesko i
czerwono.

Wytaczanie - aby wytaczy¢ wcisnij i przytrzymaj przycisk (1) przez ok 4
sekundy

Parowanie Bluetooth

Wigcz stuchawki przyciskiem (1), dioda LED (6) musi migac swiattem
czerwono/niebieskim. W sekgji Bluetooth smartfona wyszukaj na liscie
urzadzen ,MT3610"i ja wybierz. Smartfon moze poprosic¢ o dostep do listy
kontaktéw. Po dokonaniu decyzji kliknij,Paruj”.

5ad

Wazne. Urzadzenie nie wymaga p g
Jezeli jednak takie zadanie sie pojawi, podaj, 0000”.

kodu par

Tryb telefoniczny
Odbieranie potaczenia - gdy nadejdzie rozmowa, ustyszysz dzwo-
nek w stuchawce. Aby odebrac wcisnij raz przycisk (1).

. Koriczenie pofaczenia — podczas rozmowy wcisénij raz przycisk (1)
aby zakoriczy¢ pofaczenie.
. Ponowne wybieranie numeru - wciénij szybko dwukrotnie przycisk

aby potaczyc sie z ostatnio wybieranym numerem.

Tryb multimediéw

Gdy odtwarzasz muzyke na smartfonie uzyj przycisku (1) aby ja odtwarza¢/
wstrzymad. Naciskajac krotko wielokrotnie przyciski (2) i (3) zmienisz
ustawienie gto$nosci. Nacisniecie i przytrzymanie przyciskow (2) i (3)
spowoduje wybor kolejnego/poprzedniego utworu (jezeli znajduja sie w
smartfonie).

Tryb karty micro SD

W16z karte micro SD aby rozpocza¢ odtwarzanie muzyki. Uzyj przycisku
(1) aby wznowi¢/wstrzymac odtwarzanie. Wybor utwordéw, odbywa sie
podobnie jak w trybie multimediow.

Tryb FM radio

Wazne. W celu poprawnego odbioru stacji radiowych zalecamy podtacze-
nie kabla AUX (w zestawie) jako anteny. Jakos¢ odbioru programéw radia
FM jest uzalezniona od odlegto$ci od stacji nadawczej oraz przeszkdd
terenowych.



. Automatyczne wyszukiwanie stacji FM — przyciskiem zmiany try-
béw M wybierz radio FM. Nastepnie nacisnij go i przytrzymaj przez
ok 3 sekundy aby uruchomi¢ funkcje autoscan, odczekaj ok. 2 minut
do zakonczenia procesu. Znalezione stacje zostang zapamietane i
bedzie je mozna zmieniac przyciskami (2) i (3) (dtugie nacisniecia)

Tryb kablowy

Po podtaczeniu znajdujacego sie w zestawie kabla AUX do gniazda np. w
telefonie lub w komputerze - urzadzenie dziata jak standardowe stuchawki
pasywne. W tym trybie podczas korzystania ze stuchawek mozna je
rowniez tadowac.

Wazne! Urzadzenie wyposaz jest we wbud ' I
taduj go co najmniej raz na tydzien aby utrzymac go w dobrym stanie.

Ze wzgledu na ciqgly rozwdj specyfikacja oraz wyglqd urzqdzenia moze ulec
zmianie bez wczesniejszego powiadomienia. Pomoc techniczna dostepna na
www.media-tech.eu.
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User manual MT3610V1.0

Controls - right handset

1 2 3 45

1. Power ON/OFF button, answer/end call

2.Volume +/next track button

3.Volume button -/previous track

4. Mode change button M: Bluetooth > MP3 player > FM radio / FM auto-
matic station search

5. Button without function

6.LED

7.USB-C charger socket

8. AUX-in socket

9. Microphone

10. Micro SD memory card slot

Important! Charge the battery fully before using the set for
the first time.

Front view

- Charging - To charge the battery, connect the USB-C cable to the charger
socket to a DC 5V 1-3A source (USB port of a PC or a USB power supply).
During charging, the LED (6) lights up red. When charging is completed,
the LED turns off.



«Turning on - to turn on, press and hold the button (1) for about a second
until the LED (6) starts flashing blue and red alternately.
«Turning off - to turn off, press and hold the button (1) for about 4 seconds

Bluetooth pairing

Turn on the headphones using the button (1), the LED (6) must flash red/
blue. In the Bluetooth section of your smartphone, search for,MT3610"in
the device list and select it. Your smartphone may ask you to access your
contact list. Once you have made your decision, click,,Pair”.

Important. The device does not require any pairing code. However, if
requested, enter,0000".

Telephone mode

« Answering a call - when a call comes in, you will hear a ringtone in the
handset. To answer, press the button (1) once.

« Ending a call - during a conversation, press the button (1) once to end
the call.

« Redialling - press the button twice quickly to call the last dialed number.

Multimedia mode

When you play music on your smartphone, use the button (1) to play/
pause it. By briefly pressing buttons (2) and (3) repeatedly, you will change
the volume setting. Pressing and holding buttons (2) and (3) will select the
next/previous track (if available on the smartphone).

Micro SD card mode

Insert a micro SD card to start playing music. Use button (1) to resume/
pause playback. The selection of songs is done similarly to the multimedia
mode.

FM radio mode

Important. For proper reception of radio stations, we recommend connec-
ting the AUX cable (included) as an antenna. The quality of reception of FM
radio programs depends on the distance from the transmitting station and
terrain obstacles.



- Automatic search for FM stations - use the M mode button to select FM ra-
dio. Then press and hold it for about 3 seconds to start the autoscan
function, wait about 2 minutes for the process to complete. The fo-
und stations will be remembered and can be changed usingbuttons
(2) and (3) (long presses)

Cable mode

After connecting the included AUX cable to a socket, e.g. on a phone or
computer, the device works like standard passive headphones. In this
mode, you can also charge the headphones while using them.

Important! The device is equipped with a built-in battery, charge it at
least once a week to keep it in good condition.

Due to continuous development, the specifications and appearance of the
device may change without prior notice. Technical support available at www.
media-tech.eu.
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Hasznalati utasitas MT3610V1.0

Kezelbszervek - jobb kézibeszél6

1 2 3 435

1. Be-/kikapcsolé gomb, hivéas fogadasa/befejezése

2. Hanger6 +/kévetkez6 szam gomb

3. Hangeré gomb -/el6z6 szam

4. M médvalté gomb M: Bluetooth > MP3 lejatszé > FM radié / FM automa-
tikus allomaskeresés

. Funkcié nélkili gomb

.LED

. USB-C t6lt6 aljzat

. AUX-in aljzat

. Mikrofon

10. Micro SD memériakartya nyilas

©®NoO WU

Fontos! Toltse fel teljesen az akkumulatort a késziilék elsé
hasznélata eldtt.

El6Inézet

- Toltés — Az akkumulator téltéséhez csatlakoztassa az USB-C kabelt a tolté
aljzatahoz egy DC 5V 1-3A forrashoz (szamitégép USB-portja vagy
USB tdpegység Toltés kozben a LED (6) pirosan vilagit). Amikor a toltés
befejez6datt, a LED kialszik.



« Bekapcsolds - a bekapcsoldshoz nyomja meg és tartsa lenyomva a gom-
bot (1) kérulbelll egy méasodpercig, amig a LED (6) felvaltva kéken és
pirosan villogni nem kezd.

« Kikapcsolas - a kikapcsoldshoz nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot
(1) korulbeliil 4 masodpercig

Bluetooth parositas

Kapcsolja be a fejhallgatét a gombbal (1), a LED-nek (6) pirosan/kéken kell
villognia. Az okostelefon Bluetooth részében keresse meg az,MT3610"
kifejezést az eszkozlistaban, és valassza ki. El6fordulhat, hogy okostelefonja
megkéri Ont a névjegyzékbe valé belépésre. Miutan meghozta déntését,
kattintson a,Pérositas” gombra.

Fontos. A késziilékhez nincs sziikség parositasi kodra. Ha azonban
kérik, irja be a,,0000”-t.

Telefon mod

« Hivas fogadasa - bejové hivaskor csengbhangot fog hallani a kézi-
beszélében. A fogadashoz nyomja meg egyszer a gombot (1).

« Hivas befejezése — beszélgetés kdzben nyomja meg egyszer a gombot (1)
a hivas befejezéséhez.

- Ujratarcsazas - nyomja meg kétszer gyorsan a gombot az utoljara tar-
csézott szam hivaséhoz.

Multimédias méd

Amikor zenét jatszik le okostelefonjan, hasznalja a gombot (1) a lejat-
szashoz/szlineteltetéshez. A (2) és (3) gomb ismételt rovid megnyomasaval
maodosithatja a hangerét. A (2) és (3) gombok nyomva tartasaval kivalasz-
thatja a kovetkez6/el6z6 szamot (ha elérhetd az okostelefonon).

Micro SD kartya méd

A zenelejatszas megkezdéséhez helyezzen be egy micro SD kartyat. Hasz-
nélja az (1) gombot a lejatszas folytatdsahoz/sziineteltetéséhez. A dalok
kivélasztasa a multimédias médhoz hasonléan torténik.

FM réadié mod

Fontos. A radioéllomasok megfelel6 vételéhez javasoljuk, hogy az AUX
kabelt (tartozék) csatlakoztassa antennaként. Az FM radiémdsorok vételé-
nek minésége az adoéllomas tavolsagatdl és a terepakadalyoktdl fligg.



« FM allomésok automatikus keresése — az M méd gombbal vélassza ki az
FM radiot. Ezutan nyomja meg és tartsa lenyomva korulbelil 3 ma-
sodpercig az automatikus keresés elinditdsahoz, varjon korilbelil
2 percet, amig a folyamat befejezédik. A megtalalt dllomasokat a
rendszer megjegyzi, és a (2) és (3) gombokkal médosithaté (hosszu
lenyomas)

Kéabel méd

Miutén csatlakoztatta a mellékelt AUX kabelt egy aljzathoz, példaul egy

telefonhoz vagy szamitdgéphez, a késziilék igy mikodik, mint a normal

passziv fejhallgaté. Ebben az Gzemmaodban a fejhallgatét hasznalat kozben
is toltheti.

Fontos! A késziilék beépitett akkumulatorral van felszerelve, hetente
legalabb egyszer toltse fel, hogy j6 allapotban maradjon.

A folyamatos fejlesztés miatt a késziilék miiszaki adatai és megjelenése
el6zetes értesités nélkil vdltozhat. Technikai tdmogatds elérheté a www.
media-tech.eu oldalon.
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Uzivatelsky manual MT3610V1.0

Ovladani - pravé sluchatko

1 2 3 435

1. Tlacitko zapnuti/vypnuti, pfijem/ukon¢eni hovoru

2.Tlacitko hlasitosti +/dal3i skladba

3. Tlacitko hlasitosti -/pfedchozi skladba

4. Tlacitko pro zménu rezimu M: Bluetooth > MP3 piehravac > FM radio /
FM automatické vyhledavani stanic

5.Tlacitko bez funkce

6.LED

7. Zasuvka USB-C pro nabijecku

8. Zasuvka AUX-in

9. Mikrofon

10. Slot pro pamétovou kartu Micro SD

Dulezité! Pfed prvnim pouzitim sady pIné nabijte baterii.

Celni pohled

« Nabijeni - Pro nabiti baterie pfipojte USB-C kabel do zditky nabijecky ke
zdroji DC 5V 1-3A (USB port PC nebo USB napajeci zdroj Beéhem nabijeni
sviti LED dioda (6) cervené). Po dokonceni nabijeni LED zhasne.

« Zapnuti - pro zapnuti stisknéte a podrzte tlacitko (1) asi na sekundu,



dokud LED dioda (6) nezaé¢ne stfidavé blikat modfe a ¢ervené.
«Vypnuti - pro vypnuti stisknéte a podrzte tlacitko (1) po dobu asi 4
sekund

Bluetooth parovani

Zapnéte sluchétka tlacitkem (1), LED (6) musi blikat cervené/modre. V casti
Bluetooth vaseho smartphonu vyhledejte v seznamu zafizeni,MT3610" a
vyberte jej. Vas smartphone vas mize pozadat o pfistup k vasemu sezna-
mu kontakt(. Jakmile se rozhodnete, kliknéte na,Parovat”.

Dilezité. Zafizeni nevyzaduje zadny parovaci kod. Pokud viak budete
pozadani, zadejte ,0000”,

Telefonni rezim

« Prijeti hovoru - pfi pfichozim hovoru uslysite ve sluchatku vyzvanéci ton.
Chcete-li odpovédeét, stisknéte jednou tlacitko (1).

« Ukonceni hovoru — béhem hovoru jednim stisknutim tlacitka (1) hovor
ukoncite.

« Opakované vytaceni - stisknéte dvakrat rychle tlacitko pro volani na
posledni volané &islo.

Multimedialni rezim

Kdyz prehravate hudbu na smartphonu, pouzijte tlacitko (1) pro jeji

prehrévéni/pozastaveni. Opakovanym kratkym stisknutim tlacitek (2) a

(3) zménite nastaveni hlasitosti. Stisknutim a podrzenim tlacitek (2) a (3)

vyberete dali/ptedchozi skladbu (pokud je na smartphonu k dispozici).

Rezim Micro SD karty

Chcete-li spustit prehravani hudby, viozte kartu micro SD. Pro obnoveni/
pozastaveni prehravani pouzijte tlacitko (1). Vybér skladeb se provadi
podobné jako v multimedialnim rezimu.

Rezim FM radia

Dulezité. Pro spravny pfijem rozhlasovych stanic doporu¢ujeme piipojit
AUX kabel (sou¢asti baleni) jako anténu. Kvalita pfijmu program@ FM radia
zévisi na vzdalenosti od vysilaci stanice a terénnich prekazkach.



« Automatické vyhledavani stanic FM — pomoci tla¢itka rezimu M vyberte
radio FM. Poté stisknéte a podrzte asi 3 sekundy pro spusténi funk-
ce automatického skenovani, pockejte asi 2 minuty, nez se proces
dokondi. Nalezené stanice se zapamatuiji a Ize je zménit pomoci
tlacitek (2) a (3) (dlouhé stisknuti)

Kabelovy rezim

Po pfipojeni pfilozeného AUX kabelu do zésuvky, napf. na telefonu nebo
pocitadi, zafizeni funguje jako standardni pasivni sluchétka. V tomto rezimu
muzete sluchétka také nabijet béhem jejich pouzivani.

Dulezité! Zafizeni je vyk & baterii,
jednou tydné, aby byla v dobrém stavu.

ijejte ji alesp

Vzhledem k neustdlému vyvoji se specifikace a vzhled zafizeni mohou zménit
bez predchoziho upozornéni. Technickd podpora je k dispozici na www.
media-tech.eu.
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Pouzivatelska prirucka MT3610V1.0

Ovladanie - pravé slichadlo

1 2 3 435

1.Tlacidlo zapnutia/vypnutia, prijatie/ukoncenie hovoru

2.Tlacidlo hlasitosti +/dal3ia skladba

3.Tlacidlo hlasitosti -/predchadzajtica skladba

4.Tlacidlo zmeny rezimu M: Bluetooth > MP3 prehravac > FM radio / FM
automatické vyhladavanie stanic

5.Tlac¢idlo bez funkcie

6.LED

7. USB-C konektor nabijacky

8. Zasuvka AUX-in

9. Mikrofén

10. Slot pre pamatovu kartu Micro SD

Délezité! Pred prvym pouzitim stpravy Uplne nabite
batériu.

Celny pohlad

« Nabijanie - Ak chcete nabit batériu, pripojte kabel USB-C do zasuvky
nabijacky k zdroju DC 5V 1-3A (USB port pocitaca alebo USB zdroja
Pocas nabijania svieti LED diéda (6) na cerveno).. Po dokonceni nabija-
nia LED zhasne.



« Zapnutie - pre zapnutie stlacte a podrzte tlacidlo (1) asi na sekundu, kym
LED diéda (6) neza¢ne striedavo blikat modro a ¢erveno.

- Vypnutie - na vypnutie stlacte a podrzte tlacidlo (1) na priblizne 4
sekundy

Bluetooth parovanie

Zapnite slichadld pomocou tlacidla (1), LED diéda (6) musi blikat ¢erveno/
modro. V casti Bluetooth vasho smartfénu vyhladajte v zozname zariadeni
,MT3610" a vyberte ho. Vas smartfén vas moéze poziadat o pristup k zozna-
mu kontaktov. Ked'sa rozhodnete, kliknite na,Sparovat”.

Dalezité. Zariadenie nevyzaduje ziadny parovaci kéd. Ak sa vSak
pozaduje, zadajte 0000

Rezim telefonu

« Prijatie hovoru - pri prichadzajicom hovore budete v sliichadle pocut
vyzvanaci ton. Pre prijatie hovoru stlacte raz tlacidlo (1).

« Ukoncenie hovoru - pocas hovoru jednym stlacenim tlacidla (1) ukoncite
hovor.

« Opétovné vytacanie - stlacte dvakrat rychlo tlacidlo pre zavolanie na
posledné volané ¢islo.

Multimedialny rezim

Ked prehravate hudbu na svojom smartféne, pouzite tlacidlo (1) na jej
prehrévanie/pozastavenie. Opakovanym kratkym stlacenim tlacidiel (2)
a (3) zmenite nastavenie hlasitosti. Stla¢enim a podrzanim tlacidiel (2) a
(3) vyberiete nasledujucu/predchadzajucu skladbu (ak je na smartfone
dostupna).

Rezim Micro SD karty

Ak chcete spustit prehravanie hudby, vlozte kartu micro SD. Na obnovenie/
pozastavenie prehravania pouzite tlacidlo (1). Vyber skladieb prebieha
podobne ako v multimedidlnom rezime.

ReZim radia FM

Délezité. Pre spravny prijem rozhlasovych stanic odporti¢ame pripojit
kabel AUX (sucast balenia) ako anténu. Kvalita prijmu FM radiovych progra-
mov zavisi od vzdialenosti od vysielacej stanice a terénnych prekazok.



« Automatické vyhladavanie FM stanic — pomocou tlacidla rezimu M
vyberte FM radio. Potom ho stlacte a podrzte asi 3 sekundy, aby sa
spustila funkcia automatického skenovania, pockajte asi 2 minuty,
kym sa proces dokonci. Najdené stanice sa zapamataji a mozno ich
zmenit pomocou tlacidiel (2) a (3) (dlhé stlacenie)

Kablovy rezim

Po pripojeni pribaleného AUX kébla do zasuvky, napr. na teleféne alebo

pocitaci, zariadenie funguje ako klasické pasivne slichadla. V tomto rezime

mozete slichadla nabijat aj pocas ich pouzivania.

Délezité! Zariadenie je vyk é batériou, nabijajte ju
asporn raz tyzdenne, aby ste ju udrzali v dobrom stave.

Vzhladom na neustdly vyvoj sa Specifikdcie a vzhlad zariadenia mézu zmenit
bez predchddzajiceho upozornenia. Technickd podpora je dostupnd na www.
media-tech.eu.
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Kontrole - desna slusalica

1 2 3 435

1.Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje, javljanje/prekid poziva

2.Gumb za glasnocu +/sljedeca pjesma

3.Tipka za glasnoc¢u -/prethodna pjesma

4. Gumb za promjenu nacina rada M: Bluetooth > MP3 player > FM radio /
FM automatsko trazenje postaja

5. Gumb bez funkcije

6.LED

7. USB-C uti¢nica za punjac

8. AUX-in uti¢nica

9. Mikrofon

10. Utor za mikro SD memorijsku karticu

Vazno! Napunite bateriju do kraja prije prve uporabe
uredaja.

Pogled sprijeda

« Punjenje - Za punjenje baterije, spojite USB-C kabel na uti¢nicu punjaca
na DC 5V 1-3A izvor (USB prikljucak racunala ili USB napajanje) LED (6)
svijetli crveno . Kada je punjenje zavrseno, LED se gasi.

« Ukljucivanje - za ukljucivanje pritisnite i drzite tipku (1) oko sekunde dok



LED (6) ne po¢ne naizmjeni¢no treperiti plavo i crveno.
« Iskljucivanje - za iskljucivanje pritisnite i drzite tipku (1) oko 4 sekunde

Bluetooth uparivanje

Ukljucite slusalice tipkom (1), LED (6) mora treperiti crveno/plavo. U
Bluetooth odjeljku vaseg pametnog telefona potrazite ,MT3610" na popisu
uredaja i odaberite ga. Va$ pametni telefon moze traziti da pristupite
popisu kontakata. Nakon $to donesete odluku, kliknite ,Upari”.

Vazno. Uredaj ne zahtijeva nikakav kod za uparivanje. Medutim, ako
se trazi, unesite,,0000"

Telefonski nacin rada

« Odgovaranje na poziv - kada stigne poziv, cut ¢ete melodiju zvona u
slusalici. Za odgovor pritisnite tipku (1) jednom.

« Zavrsetak poziva - tijekom razgovora jednom pritisnite tipku (1) za prekid
poziva.

« Ponovno biranje - dvaput brzo pritisnite gumb za pozivanje posljednjeg
biranog broja.

Multimedijski nacin rada

Kada pustate glazbu na pametnom telefonu, upotrijebite gumb (1) za
reprodukciju/pauziranje. Uzastopnim kratkim pritiskom tipki (2) i (3) promi-
jenit ¢ete postavku glasnoce. Pritiskom i drzanjem gumba (2) i (3) odabrat
Cete sljedecu/prethodnu pjesmu (ako je dostupna na pametnom telefonu).

Nacin rada s mikro SD karticom

Umetnite mikro SD karticu za pocetak reprodukcije glazbe. Koristite gumb
(1) za nastavak/pauziranje reprodukcije. Odabir pjesama se vrsi sli¢no kao u
multimedijskom modu.

FM radio mod

Vazno. Za pravilan prijem radio postaja, preporu¢amo spajanje AUX kabela
(isporucen) kao antene. Kvaliteta prijema FM radijskih programa ovisi o
udaljenosti odasiljacke postaje i preprekama na terenu.



- Automatsko trazenje FM postaja - koristite tipku M nacin rada za odabir
FM radija. Zatim pritisnite i drzite oko 3 sekunde za pokretanje funk-
cije automatskog skeniranja, pricekajte oko 2 minute da se proces
zavrsi. Pronadene postaje ce biti zapamcene i mogu se mijenjati
tipkama (2) i (3) (dugim pritiskom)

Kabelski nacin rada

Nakon spajanja prilozenog AUX kabela na uti¢nicu, npr. telefon ili racunalo,
uredaj radi kao standardne pasivne slusalice. U ovom nacinu takoder
mozete puniti slusalice dok ih koristite.

Vazno! Uredaj je opremljen ugradenom baterijom, punite ga barem
jednom tjedno kako bi bio u dobrom stanju.

Zbog kontinuiranog razvoja, specifikacije i izgled uredaja mogu se promijeniti
bez prethodne najave. Tehnic¢ka podrska dostupna na www.media-tech.eu.
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Manual de utilizare MT3610V1.0

Comenzi - receptorul din dreapta

1 2 3 435

1. Buton de pornire/oprire, raspuns/terminare apel

2. Butonul de volum +/urmatoarea piesa

3. Butonul de volum -/piesa anterioara

4. Buton de schimbare a modului M: Bluetooth > MP3 player > Radio FM /
Cautare automata a postului FM

5. Buton fara functie

6.LED

7. Priza incarcator USB-C

8. Priza AUX-in

9. Microfon

10. Slot pentru card de memorie Micro SD

Important! incarcati complet bateria inainte de a utiliza
setul pentru prima data.

Vedere din fata
«Incarcare - Pentru a |ncarca bateria, conectati cablul USB-C la mufa incar-
catorului la o sursa DC 5V 1-3A (port USB al unui computer sau o sursa
de alimentare USB In timpul incércarii, LED-ul (6) se aprinde in rosu
Cand incdrcarea este completa, LED-ul se stinge.



« Pornire - pentru a porni, apasati si mentineti apasat butonul (1) timp de
aproximativ o secunda pana cand LED-ul (6) incepe sa clipeasca alterna-
tiv albastru si rosu.

- Oprire - pentru a opri, apasati si mentineti apasat butonul (1) timp de
aproximativ 4 secunde

Imperecherea Bluetooth

Porniti castile folosind butonul (1), LED-ul (6) trebuie sa clipeasca rosu/

albastru. In sectiunea Bluetooth a smartphone-ului dvs., cdutati,MT3610”

in lista de dispozitive si selectati-l. Este posibil ca smartphone-ul dvs. sa va
solicite sa accesati lista de contacte. Dupa ce ati luat decizia, faceti clic pe

,Pereche”.

Important. Dispozitivul nu necesita niciun cod de asociere. Cu toate

acestea, daca vi se cere, introduceti, 0000".

Modul telefon

« Raspunsul la un apel - la primirea unui apel, veti auzi un ton de apel in
receptor. Pentru a raspunde, apasati butonul (1) o data.

«Incheierea unui apel - in timpul unei conversatii, apasati butonul (1) o
datd pentru a termina apelul.

« Reapelare - apasati butonul de doua ori rapid pentru a apela ultimul
numar format.

Modul multimedia

Cand redati muzica pe smartphone, utilizati butonul (1) pentru a o reda/
intrerupe. Apasand scurt butoanele (2) si (3) in mod repetat, veti schimba
setarea volumului. Apasarea lunga a butoanelor (2) si (3) va selecta piesa
urmatoare/anteriora (daca este disponibild pe smartphone).

Modul card micro SD

Introduceti un card micro SD pentru a incepe redarea muzicii. Folositi
butonul (1) pentru a relua/intrerupe redarea. Selectarea melodiilor se face
similar cu modul multimedia.

Modul radio FM

Important. Pentru receptia corecta a posturilor de radio, v recomandam
sa conectati cablul AUX (inclus) ca antena. Calitatea receptiei programelor
radio FM depinde de distanta de la statia de transmisie si de obstacolele
din teren.



- Cautare automata a posturilor FM - utilizati butonul mod M pentru a
selecta radioul FM. Apoi apésati si mentineti apasat timp de aproxi-
mativ 3 secunde pentru a porni functia de autoscanare, asteptati
aproximativ 2 minute pentru finalizarea procesului. Posturile gasite
vor fi memorate si pot fi modificate folosind butoanele (2) si (3)
(apasari lungi)

Modul cablu

Dupa conectarea cablului AUX inclus la o prizd, de exemplu pe un telefon

sau computer, dispozitivul functioneaza ca castile pasive standard. in acest

mod, puteti incarca castile in timp ce le folositi.

Important! Aparatul este echipat cu baterie incorporata, incarcati-l cel
putin o data pe saptamana pentru a-l mentine in stare buna.

Datorita dezvoltdrii continue, specificatiile si aspectul dispozitivului se
pot schimba fdrd notificare prealabild. Suport tehnic disponibil la www.
media-tech.eu.



sSanNIQau T UA
Moci6Huk KopucryBaua MT3610V1.0

OpraHu ynpasJiHHA — NpaBa Tpy6Ka

1 2 3 435

. KHOMKa yBIMKHEHHSA/BUMKHEHHA XNBNEHHSA, BiiNOBiAb/3aBepLIeHHs
BUKNNKY

. KHonka ryyHocTi +/HacTynHunii Tpek

. KHonka ry4HocTi -/nonepepHiii Tpek

KHonka 3miHn pexxumy M: Bluetooth > MP3-nneep > FM-pagio /
aBTOMaTVYHWMIA Nowyk FM-cTaHuii

Kronka 6e3 dyHKuii

Ceitnogiog

lHi3po 3apsagHoro npuctpoto USB-C

MHizpgo AUX-in

MikpodoH

10. Cnot ana KapTn nam’ati Micro SD

Baxknuso! Mepea nepwnm BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO

MOBHICTIO 3apAAITb aKyMynaTop.

Burnap cnepepny

« 3apAaxaHHa — o6 3apaanTn akymynaTop, nig'eaHaiTe kabenb USB-C no

pos3’emy 3apaaHoro npuctpoto DC 5V 1-3A (USB-nopt MK abo USB-6nok

JKMBNEHHA) Nif Yac 3apAaakKaHHA ceiTnoaion (6) ropntb YepBoHUM lMicna

3aBepLUeHHA 3apAKaHHA CBITI0AI0A BUMNKAETbCA.

AWN

® N oW

0



« YBIMKHEHHS - 06 YBIMKHYTU, HATUCHITb | yTPUMYiiTe KHOMKy (1)
nNpubAN3HO CeKyHAY, AOKM CBiTNoAIog (6) He MoyHe 6nMmaT Mo Yepsi
CUHIM | YepBOHUM.

« BUMKHEHHS — W06 BUMKHYTU, HATUCHITb | yTpUMYiiTe KHOMKY (1)
npnbnnsHo 4 cekyHan

Cnony4yeHHs Bluetooth

YBIMKHiTb HaBYLIHWKN KHOTMKOO (1), cBiTnoAiof (6) noBuHeH 6anmati
YepBOHUM/cKHIM. Y po3aini Bluetooth Bawworo cmapTdoHa 3HalaiTh
y cnuncky npuctpois «MT3610» i BUbepiTh ioro. Baww cmapTgoH moxe
nonpocnT BaC OTPUMaTU JOCTYN A0 CMUCKY KOHTAKTIB. MpuiHABLLN
pilleHHA, HaTUCHITb «[apa».

BaXknNuBo. [insA NpucTpolo He NoTpibeH Kog cnonyueHHs. OaHaK, AKLLO
noTpi6Ho, BBeAiTb «0000».

TenedoHHUMI pexxnm

« Bifnosiab Ha 13BIHOK — KONW HaAXOAWTb A3BIHOK, BU NOYYETE CUrHan
A3BiHKa B TPy6Ui. LLIo6 BiANOBICTY, HATUCHITL OAUH pa3 KHOMNKY (1).

« 3aBepLUeHHA PO3MOBM — Mifj YaC PO3MOBU HATUCHITb KHOMKY (1) oAvH pas,
1106 3aBepLINTY PO3MOBY.

« MoBTOPHWIA Habip - ABiYi WBMAKO HATUCHITL KHOMKY, WO6 3aTenedpoHyBaTn
3a OCTaHHIM HaBpaHUM HOMEPOM.

MynbTuMeginHNN pexnm

Mig yac BiATBOPEHHA My3UKIN Ha CMapTQOHi BUKOPVCTOBYTE KHOMKY

(1), wo6 BIATBOPUTI/NPU3YNUHWTH ii. KOPOTKO HAaTUCKaoUM KHOMKM (2)

i (3) KinbKa pasis, B 3MiHUTE HaNaLWITyBaHHA ry4HOCTI. HaTUCKaHHA Ta
YTPUMaHHA KHOMOK (2) i (3) Bbrpae HacTynHwii/nonepeaHiii Tpek (AKLWo
€ Ha cMapTHOHi).

Pexxum kapTtku Micro SD

BcrasTe KapTKy micro SD, o6 noyatyi BiATBOPEHHSA My3UKU.
BukopucToByiiTe KHOMKY (1), W06 BiAHOBUTI/NPU3YNNHNATY BIATBOPEHHS.
Bubip niceHb BifOyBaETbCA aHANOMIYHO MYIBTVMEAIIHOMY PEXUMY.

Pexxum FM-pagio

BaXXMBO. 1A HaneXHoro Npuiomy pafiocTaHLiii pekoMeHAYEMO
nigknioyaty Kabenb AUX (BXOANTb Y KOMMNEKT) AK aHTeHy. AKICTb Npuiiomy
FM pagionporpam 3anexuTs Bif BiACTaHi 4O nepefaBanbHOI CTaHLii Ta
nepeLKoA Ha MiCLIeBOCTi.



« ABTOMaTU4HMIA nolyk FM-cTaHLii1 - 3a JONOMOroto KHOMKM pexumy
M Bu6epitb FM-pagio. MoTiM HaTUCHITb i yTpuMyiTe i IpoTArom
nNprbnn3HO 3 ceKyHA, Wob 3anycTUTK GyHKLIil0 aBTOCKaHyBaHHS,
3ayeKaiiTe NPUBAN3HO 2 XBUMMHY, MOKU NPOLIEC 3aBEPLUNTHCA.
3HaifeHi CTaHuii 3anam’aTOBYOTbCA | MOXYTb Gy TI 3MiHEHi 3a
AOMOMOroi0 KHOMOK (2) i (3) (TprBane HaTUCKaHHSA)

KabenbHuin pexunm

Micna nigkntoueHHa kabento AUX o rHisga, Hanpuknag, TenedoHy abo

KoMmn'loTepa, NPUCTPIN NpaLoe AK CTaHAaPTHI NaCMBHI HaBYLWIHWKN.

Y LiboMy peXXuMi BN TaKOXK MOXETe 3apAfXKaTi HaBYLUHUKW Nif Yac ix

BIKOPWCTaHHA.

! MpucTpii oc aKymynaTopom,
iiTe oro n IMHi pas Ha TIKAeHb, Wo6 niaTpumyBaTun
/10ro B XOpOLOMY CTaHi.

UYepes nocmitiHuli po38UMOoK MexHi4Hi XxapakmepucmuKku ma 308HiWHiti
8U2/1A0 NPUCMPOI0 MOXYMb 3MiHIOBAMUCA 6€3 NoNepedHbo20
nosidomnerHs. TexHidHa niompumka docmynHa Ha www.media-tech.eu.
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Vartotojo vadovas MT3610V1.0

Valdikliai - desinysis ragelis

1 2 3 435

1. Maitinimo jjungimo/i$jungimo mygtukas, atsiliepti/baigti skambutj

2. Garsumo +/kito takelio mygtukas

3. Garsumo mygtukas —/ankstesnis takelis

4. Rezimo keitimo mygtukas M: Bluetooth > MP3 grotuvas > FM radijas /
FM automatiné stociy paieska

5. Mygtukas be funkcijos

6.LED

7. USB-C jkroviklio lizdas

8. AUX-in lizdas

9. Mikrofonas

10. Micro SD atminties kortelés lizdas

Svarbu! Prie$ naudodami rinkinj pirma karta, visiskai jkra-
ukite akumuliatoriy.

Vaizdas i$ priekio

« |krovimas — norédami jkrauti akumuliatoriy, prijunkite USB-C kabelj prie
ikroviklio lizdo prie DC 5V 1-3A Saltinio (kompiuterio USB prievadas
arba USB maitinimo Saltinis |krovimo metu Sviesos diodas (6) Sviecia
raudonai). Kai jkrovimas baigtas, $viesos diodas uzgesta.



« Jjungimas - norédami jjungti, paspauskite ir palaikykite mygtuka (1)
mazdaug sekunde, kol Sviesos diodas (6) pradés mirkséti pakaitomis
meélyna ir raudona.

« I5jungimas — norédami i$jungti, paspauskite ir palaikykite mygtuka (1)
apie 4 sekundes

Bluetooth poravimas

Jjunkite ausines naudodami mygtuka (1), $viesos diodas (6) turi mirkséti
raudonai/mélynai. ISmaniojo telefono ,Bluetooth” skiltyje jrenginiy
sgrase ieskokite ,MT3610" ir pasirinkite ji. Jusy iSmanusis telefonas gali
paprasyti prisijungti prie kontakty saraso. Priéme sprendima, spustelékite
»Suporuoti”,

Svarbu. Prietaisui ikia jokio
jveskite, 0000

Telefono rezimas

« Atsiliepimas j skambutj - kai jeina skambutis, ragelyje isgirsite skambéji-
mo tona. Norédami atsakyti, vieng kartg paspauskite mygtuka (1).

« Pokalbio baigimas - pokalbio metu vieng karta paspauskite mygtuka (1),
kad baigtuméte pokalbj.

« Perrinkimas - du kartus greitai paspauskite mygtuka, kad paskambin-
tuméte paskutiniu rinktu numeriu.

iejimo kodo. Tadiau, jei prasoma,

Tryb multimediéw

Kai leidziate muzika i$maniajame telefone, naudokite mygtuka (1), kad ja

paleistuméte / pristabdytuméte. Pakartotinai trumpai paspausdami (2) ir

(3) mygtukus, pakeisite garsumo nustatyma. Paspaudus ir palaikius myg-

tukus (2) ir (3), bus pasirinktas kitas/ankstesnis takelis (jei yra iSmaniajame
telefone).

Micro SD kortelés rezimas

|dékite ,micro SD” kortelg, kad pradétuméte leisti muzika. Norédami testi
/ pristabdyti atkirima, naudokite mygtuka (1). Dainy pasirinkimas atlieka-
mas panasiai kaip daugialypés terpés rezimu.

FM radijo rezimas

Svarbu. Norint tinkamai priimti radijo stotis, rekomenduojame kaip anteng
prijungti AUX laidg (yra komplekte). FM radijo programy priémimo kokybé
priklauso nuo atstumo nuo siuntimo stoties ir reljefo kliaciy.



« Automatiné FM stociy paieska — naudokite M rezimo mygtuka, kad
pasirinktuméte FM radija. Tada paspauskite ir palaikykite mazdaug
3 sekundes, kad paleistuméte automatinio nuskaitymo funkcija,
palaukite apie 2 minutes, kol procesas bus baigtas. Rastos stotys
bus jsimenamos ir jas galima pakeisti mygtukais (2) ir (3) (ilgai
paspaudus)

Kabelio rezimas

Prijungus pridedama AUX laida j lizda, pvz., telefone ar kompiuteryje,
irenginys veikia kaip standartinés pasyvios ausinés. Siuo rezimu taip pat
galite jkrauti ausines jas naudodami.

Svarbu! Jrenginyje yra jmontuota baterija, jkraukite jj bent karta per
savaite, kad iSlaikytuméte gera bakle.

Dél nuolatinio tobulinimo jrenginio specifikacijos ir iSvaizda gali keistis be
iSankstinio jspéjimo. Techniné pagalba pasiekiama adresu www.media-tech.
eu.
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Benutzerhandbuch MT3610V1.0

Bedienelemente - rechter Horer

1 2 3 435

1. Ein-/Aus-Taste, Anruf annehmen/beenden

2.Taste, Lautstarke +/nachster Titel”.

3. Lautstarketaste —/vorheriger Titel

4. Moduswechseltaste M: Bluetooth > MP3-Player > UKW-Radio / automati-
sche UKW-Sendersuche

5.Taste ohne Funktion

6.LED

7.USB-C-Ladebuchse

8. AUX-Eingangsbuchse

9. Mikrofon

10. Micro-SD-Speicherkartensteckplatz

Wichtig! Laden Sie den Akku vollstindig auf, bevor Sie das
Gerdt zum ersten Mal verwenden.

Vorderansicht

« Laden - Um den Akku aufzuladen, verbinden Sie das USB-C-Kabel mit der
Ladebuchse einer DC 5V 1-3A Quelle (USB-Anschluss eines PCs oder
eines USB-Netzteils). Wéhrend des Ladevorgangs leuchtet die LED (6)
rot . Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, erlischt die LED.



- Einschalten — zum Einschalten halten Sie die Taste (1) etwa eine Sekunde
lang gedriickt, bis die LED (6) abwechselnd blau und rot zu blinken
beginnt.

« Ausschalten - zum Ausschalten halten Sie die Taste (1) etwa 4 Sekunden
lang gedriickt

Bluetooth-Kopplung

Schalten Sie den Kopfhorer mit der Taste (1) ein, die LED (6) muss rot/
blau blinken. Suchen Sie im Bluetooth-Bereich Ihres Smartphones in der
Gerateliste nach,MT3610" und wéhlen Sie es aus. Ihr Smartphone fordert
Sie moglicherweise auf, auf lhre Kontaktliste zuzugreifen. Wenn Sie lhre
Entscheidung getroffen haben, klicken Sie auf,Pair".

Wichtig. Das Geréat benotigt keinen Pairing-Code. Geben Sie jedoch
bei Aufforderung,,0000” ein.

Telefonmodus

« Annehmen eines Anrufs — Wenn ein Anruf eingeht, héren Sie einen
Klingelton im Mobilteil. Um zu antworten, driicken Sie einmal die
Taste (1).

« Anruf beenden - Driicken Sie wéhrend eines Gesprachs einmal die Taste
(1), um den Anruf zu beenden.

«Wahlwiederholung - driicken Sie die Taste zweimal schnell, um die zuletzt
gewahlte Nummer anzurufen.

Multimedia-Modus

Wenn Sie Musik auf Ihrem Smartphone abspielen, verwenden Sie die Taste

(1), um sie abzuspielen/anzuhalten. Durch wiederholtes kurzes Driicken

derTasten (2) und (3) @ndern Sie die Lautstérkeeinstellung. Durch langes

Driicken der Tasten (2) und (3) wird der nachste/vorherige Titel ausgewdhlt

(falls auf dem Smartphone verfiigbar).

Micro-SD-Kartenmodus

Legen Sie eine Micro-SD-Karte ein, um mit der Musikwiedergabe zu begin-
nen. Mit der Taste (1) kdnnen Sie die Wiedergabe fortsetzen/pausieren. Die
Auswahl der Songs erfolgt dhnlich wie im Multimedia-Modus.

UKW-Radiomodus

Wichtig. Fur den einwandfreien Empfang von Radiosendern empfehlen wir
den Anschluss des AUX-Kabels (im Lieferumfang enthalten) als Antenne.
Die Empfangsqualitdt von UKW-Radioprogrammen hangt von der Entfer-
nung zur Sendestation und von Hindernissen im Geldnde ab.



« Automatische Suche nach UKW-Sendern — verwenden Sie die M-Modus-
-Taste, um UKW-Radio auszuwahlen. Halten Sie die Taste dann etwa
3 Sekunden lang gedriickt, um die Autoscan-Funktion zu starten.
Warten Sie etwa 2 Minuten, bis der Vorgang abgeschlossen ist.
Die gefundenen Sender werden gespeichert und kénnen mit den
Tasten (2) und (3) (langes Driicken) gedndert werden.

Kabelmodus

Nach dem AnschlieBen des mitgelieferten AUX-Kabels an eine Steckdose,
z.B. an einem Telefon oder Computer, funktioniert das Gerat wie ein nor-
maler passiver Kopfhorer. In diesem Modus kénnen Sie die Kopfhorer auch
waéhrend der Nutzung aufladen.

Wichtig! Das Gerat ist mit einem eingek Akku g tet

Laden Sie ihn mindestens einmal pro Woche auf, um ihn in gutem
Zustand zu halten.

Aufgrund der kontinuierlichen Weiterentwicklung kénnen sich die Spezifika-
tionen und das Erscheinungsbild des Gerdts ohne vorherige Ankiindigung
dndern. Technischen Support finden Sie unter www.media-tech.eu.
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Media-Tech Polska sp. z 0.0. owiadcza ze niniejsze urzadzenie jest zgodne z istotnymi wymogami oraz odpowiednimi
jieniami Dyrektywy Parlamentu iRady 2014/53/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r. w sprawie harmonizacji
pastw dotyczacych na rynku urzadzeft radiowych i uchylajaca dyrektywe 1999/5/WE.
Peina tres¢ deklaragji CE dostepna jest na stronie www.media-tech.eu

Media-Tech Polska sp. z 0.0. declares that this d pl ith the essential ind relevant provisions of Directive
2014/53/EU of the European Parliament and of the Council of 16 April 2014 on the harmonization of the laws of the Member States
relating to the making available on the market of radio equipment and repealing Directive 1999/5/EC. The full text of the CE
declaration is available at www.media-tech.eu

FEATURES:

« Stereo Bluetooth headset

« Bluetooth 5.3

« FM radio 87-108MHz

« MP3 player, accepted TF cards up to 64GB

« High class microphone and driver units
built-in

« Frequency response: 20Hz — 20kHz

« 3,5mm jack LINE IN socket for wired mode
(cable not included)

« Big size soft earcup

« Soft headband

« Battery: Li-Polymer up to 8 hrs operation time

« USB-C socket for battery charging

« Charging time: approx. 4hrs

- Dimensions: 175x195x78mm

- Weight: 153g



